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Lezione 1: Frasi Subordinate

Introduzione alle Frasi Subordinate

Le frasi subordinate sono frasi dipendenti che non possono esistere da sole e che aggiungono
informazioni a una frase principale. Esse sono fondamentali per costruire periodi complessi e
articolati. In questa lezione, esploreremo i diversi tipi di frasi subordinate in francese, fornendo
esempi pratici e spiegazioni dettagliate.

Tipi di Frasi Subordinate

Le frasi subordinate possono essere classificate in diverse categorie a seconda della loro funzione
all'interno della frase principale. Ecco i principali tipi di frasi subordinate:

Frasi Subordinate Relative

Le frasi relative forniscono informazioni aggiuntive su un nome o un pronome nella frase principale.
Sono introdotte da pronomi relativi come "qui", "que", "dont" e "où". Ecco alcune eccezioni e
particolarità:

• Pronomi relativi invariabili: "qui", "que" non cambiano forma.
• Pronomi relativi variabili: "lequel", "laquelle", "lesquels", "lesquelles" variano in genere e numero

e sono usati con preposizioni.

• Le livre qui est sur la table (Il libro che è sul tavolo)
• L'homme que j'ai vu hier (L'uomo che ho visto ieri)
• La maison dont je t'ai parlé (La casa di cui ti ho parlato)
• Le magasin où j'ai acheté ce vêtement (Il negozio dove ho comprato questo vestito)
• Les enfants avec lesquels je joue (I bambini con i quali gioco)

Frasi Subordinate Causali

Le frasi causali indicano la causa o la ragione dell'azione espressa nella frase principale. Sono



introdotte da congiunzioni come "parce que", "puisque" e "car". Ecco alcune eccezioni e particolarità:

• "Parce que": spiega la ragione, comune nella lingua parlata.
• "Puisque": indica una causa evidente, spesso usata all'inizio della frase.
• "Car": più formale, usato per spiegare la ragione in modo logico.

• Je suis en retard parce que j'ai manqué le bus (Sono in ritardo perché ho perso l'autobus)
• Puisqu'il pleut, nous resterons à la maison (Poiché piove, resteremo a casa)
• Il a réussi son examen car il a beaucoup étudié (Ha superato l'esame perché ha studiato molto)

Frasi Subordinate Temporali

Le frasi temporali indicano il tempo in cui si svolge l'azione della frase principale. Sono introdotte da
congiunzioni come "quand", "lorsque", "après que" e "avant que". Ecco alcune eccezioni e
particolarità:

• "Après que": si usa con l'indicativo, mai con il congiuntivo.
• "Avant que": si usa con il congiuntivo.
• "Quand" e "Lorsque": spesso intercambiabili, ma "lorsque" è più formale.

• Quand il arrivera, nous mangerons (Quando arriverà, mangeremo)
• Nous partirons lorsque tu seras prêt (Partiremo quando sarai pronto)
• Après qu'il a fini ses devoirs, il est sorti (Dopo che ha finito i compiti, è uscito)
• Avant que tu partes, ferme la porte (Prima che tu parta, chiudi la porta)

Frasi Subordinate Condizionali

Le frasi condizionali esprimono una condizione necessaria affinché si verifichi l'azione della frase
principale. Sono introdotte da congiunzioni come "si", "à condition que" e "pourvu que". Ecco alcune
eccezioni e particolarità:

• "Si": mai seguito dal condizionale, si usa l'indicativo o il congiuntivo.
• "À condition que" e "Pourvu que": richiedono il congiuntivo.

• Si j'ai le temps, je viendrai (Se avrò tempo, verrò)
• Je t'aiderai à condition que tu me paies (Ti aiuterò a condizione che mi paghi)
• Il réussira pourvu qu'il travaille dur (Avrà successo purché lavori duramente)

Frasi Subordinate Oggettive

Le frasi subordinate oggettive svolgono la funzione di complemento oggetto della frase principale.
Sono introdotte da congiunzioni come "que" e "si". Ecco alcune eccezioni e particolarità:



• "Que": introduce una proposizione oggettiva.
• "Si": introduce una domanda indiretta o una condizione.

• Je pense que tu as raison (Penso che tu abbia ragione)
• Il demande si nous viendrons (Chiede se verremo)

Frasi Subordinate Finali

Le frasi finali esprimono lo scopo o l'obiettivo dell'azione della frase principale. Sono introdotte da
congiunzioni come "pour que" e "afin que". Ecco alcune eccezioni e particolarità:

• "Pour que" e "Afin que": richiedono il congiuntivo.

• Je t'appelle pour que tu saches la vérité (Ti chiamo affinché tu sappia la verità)
• Il étudie beaucoup afin qu'il puisse réussir (Studia molto affinché possa avere successo)

Conclusione

Le frasi subordinate sono essenziali per costruire periodi complessi e arricchire il discorso.
Comprendere i diversi tipi di frasi subordinate e le loro funzioni ti aiuterà a esprimerti in modo più
preciso e articolato in francese. La pratica costante è fondamentale per padroneggiare l'uso delle frasi
subordinate.
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